TWISTLINE

2-IN-1 LOCKENSTAB & HAARGLATTER

MODEL NB.: QL-105

GEBRAUCHSANWEISUNG



Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Kauf des ,2-in-1 Lockenstab und Haarglatter Twistline®
entschieden haben.

Der Twistline Haarglatter & Lockenstab ist ein revolutionarer Frisurendesigner fur daheim,
mit dem Sie sowohl lockige als auch glatte Frisuren kreieren kénnen. Zaubern Sie in
weniger als 10 Minuten verfuihrerische Locken, die dariiber hinaus noch bis zu drei Tagen
halten.

ALLE ECKDATEN AUF EINEN BLICK

1. Ob Retrowellen, weich fallende oder voluminése Locken, Beach Waves oder
Uppige Trendfrisuren ..., mit dem Twistline Lockenstab und Haarglatter kbnnen
Sie daheim in weniger als 10 Minuten fast jede ansprechende Frisur kreieren.

2. Erwarmt sich in weniger als einer Minute auf 230 °C.

3. Die nano-keramikbeschichteten Titanplatten sorgen fir optimale Ergebnisse und
locker fallendes Haar mit seidigem, unvergleichlichem Glanz.

4. Professioneller Temperatur-Heizungsregler von 140 °C bis 230 °C fiir TOP-
Frisuren wie vom Profi aus dem Friseursalon.

TECHNISCHE DATEN

Betriebsspannung: 110 - 240 V Material: Aluminium, Titanium, ABS
Leistung: 40 Watt Kabellange: 2,5 m

Frequenz: 50/60 Hz Temperaturstufen: 5 Stufen

Max. Temperatur: 230 °C Drehgelenk am Kabel: 360°

Min. Temperatur: 140 °C Temperatur: 140 °C bis 230 °C.
LIEFERUMFANG

1x2-in-1 Lockenstab Twistline 1 x Bedienungsanleitung
SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Gerat darf nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben verwendet werden.
Bitte bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung daher sorgfaltig auf.

Wie bei den meisten Elektrogeraten stehen elektrische Teile auch in ausgeschaltetem
Zustand unter Spannung. Um das Risiko eines tédlichen Stromschlags zu vermeiden:

* Ziehen Sie bitte sofort nach Gebrauch den Netzstecker.

« Verwenden das Gerat nicht beim Baden oder Duschen.

- Stellen oder lagern Sie das Gerat nicht so, dass es in eine Wanne oder ein
Waschbecken fallen kann.

- Stellen oder legen Sie das Gerét niemals in Wasser oder andere Flussigkeiten
und greifen Sie auf keinen Fall danach, falls es ins Wasser gefallen ist, und
ziehen sofort den Netzstecker ab.

= Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, bevor Sie es reinigen.
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Zur Verringerung der Gefahr von Verbrennungen, Branden, elektrischen Schléagen oder
Verletzungen von Personen:

Schlie3en Sie das Netzteil nur an, wenn es dem Nennstrom entspricht.

Dieses Gerat ist nicht fur die Verwendung durch Kinder oder Personen mit
eingeschrankten kérperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangelnder Erfahrung und/oder unzureichender Kenntnis bestimmt, es sei denn, sie
werden von einer fir ihre Sicherheit und ihr Wohlbefinden verantwortlichen Person
beaufsichtigt oder erhalten von dieser Person Anweisungen zur Bedienung des
Gerats. Lassen Sie keine Kinder mit dem Gerét spielen. Reinigungsarbeiten diirfen
von Kindern nur unter Aufsicht durchgefiihrt werden.

Lassen Sie das an das Stromnetz angeschlossene Gerat niemals unbeaufsichtigt. Halten
Sie wahrend und nach der Benutzung ein besonderes Augenmerk auf sich in der Néhe
befindliche Kinder.

Stellen Sie das Glatteisen, egal auf welcher Oberflache, immer so ab, dass es
weder herunterfallen kann, noch die Oberflache verbrennt

Verwenden Sie das Gerat nicht im Badezimmer oder an anderen feuchten Orten.
Ziehen, drehen oder wickeln Sie das Kabel weder um den Griff noch um das
Glatteisen selbst.

Verwenden Sie das Glatteisen nicht mit einem verdrehten, verbogenen oder
anderweitig beschadigtem Kabel.

Lassen Sie das eingeschaltete Gerat niemals unbeaufsichtigt und ziehen vor der
Reinigung unbedingt den Netzstecker ab.

Halten Sie das Kabel und das Gerét von erwéarmten oder sich erhitzenden
Oberflachen fern.

Legen Sie das Gerat wéhrend des Stylens immer auf einer hitzebesténdigen Unterlage
ab, um diese vor Verbrennungen zu schiitzen.

Dieses Gerét ist nur fir den Haushalts- und Trockengebrauch bestimmt.
Verwenden Sie das Gerét niemals, wenn es nicht funktioniert, einen Schlag
erhalten hat, einer Uberspannung ausgesetzt war, es heruntergefallen ist,
beschadigt ist, im Freien vergessen wurde oder ins Wasser gefallen ist.
Versuchen Sie niemals Modifizierungen oder Reparaturen selber

durchzufuhren, sondern beauftragen fir sdmtliche Reparaturarbeiten einen
entsprechend qualifizierten Techniker.

Versuchen Sie auch im Falle einer Fehlfunktion und/oder einer Beschadigung
niemals, eine Reparatur selbst durchzufiihren und stellen Sie sicher, dass das
Produkt ggf. in Ubereinstimmung mit den 6rtlichen Gesetzen ordnungsgeman
entsorgt wird.

Fir Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser Anleitung entstehen oder die
durch eine andere unsachgemaRe Verwendung oder falsche Handhabung des
Gerats entstehen, kann keine Haftung ibernommen werden..

WARNUNG! Die zu Verpackungszwecken mitgelieferten Polyathylenbeutel kénnen eine
Gefahr darstellen. Um die Erstickungsgefahr von Babys und Kindern zu verhindern, halten
Sie diese unbedingt von Babys und Kindern fern. Titen sind kein Spielzeug!

WARNUNG! Verwenden Sie dieses Gerét niemals in der Nahe von Wasser, das sich in
Waschbecken, Badewannen oder anderen Behaltnissen befindet.
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TELE

akrwneE

Glatteisenplatte
LED-Anzeigeleuchte fiir die Temperatur
Einstelltaste fiir die Temperatur
Leistungs- und Temperaturschalter
Drehbares Netzkabel

EMPFOHLENE TEMPERATUR FUR VERSCHIEDENE HAARTYPEN

TEMPERATURE TIP KOSE

INSTELLUNGEN

1(140°C) Feines, beschadigtes
oder chemisch
behandeltes Haar

2 (160°C) Feines oder
gebleichtes Haar

3 (180°C) Geféarbtes oder
dunkel gefarbtes
Haar

4 (200°C) Normales oder
leicht lockiges
Haar

5 (230°C) Dickes, gelocktes

oder gewelltes
Haar




GEBRAUCHSANLEITUNG

Vor dem Gebrauch: Vergewissern Sie sich, dass das Haar trocken und gut

durchgekammt ist, da die Verwendung des Haarglatters bei nassem Haar zu

Beschadigungen an Haut und Haaren fiihren kann.

Tipps:

- Um lang anhaltende, glanzende Ergebnisse zu erzielen, sollten Sie Ihr Haar vor dem Gebrauch
des Haarglatters waschen und eine Spulung verwenden.

- Tragen Sie vor der Verwendung des Geréts ein entsprechendes Hitzeschutzspray auf.

1. Driicken und halten Sie die EIN/AUS Taste fiir 2 Sekunden, um das Gerat
einzuschalten.

2. Halten Sie die EIN/AUS Taste gedriickt, um die gewiinschte
Temperatur auszuwahlen. Wahlen Sie zwischen verschiedenen
Temperaturen entsprechend lhrer Haarqualitét, wie eingangs unter
dem Abschnitt EMPFOHLENE TEMPERATUR FUR HAARTYPEN
beschrieben aus.

3. Nachdem Sie die entsprechende Temperatur ausgewahlt haben,
beginnt das Kontrolllicht des Gerétes zu flackern. Nachdem das Licht zu flackern
aufgehort hat, ist die Betriebstemperatur erreicht und Sie kdnnen mit lhrem Styling
beginnen.

4. Verweilen Sie wahrend des Stylings mit dem Gerat nicht zu lange in einem
Bereich Ihres Haars, um Haarbeschadigungen zu vermeiden.

Gléatten: Bereiten Sie Ihre Haare vor, indem Sie diese mit einem Kamm und einigen
Haarklammern in verschiedene, schmale Abschnitte (ca. 5 cm) scheiteln. Setzen Sie den
Haarglatter mit der einen Hand in der N&he der Haarwurzeln einer abgeteilten Partie an,
ergreifen mit der anderen Hand das Haarende und fahren mit dem Haarglatter von oben nach
unten. Sollten Sie lhren Haaren einen leicht lockigen Touch verleihen wollen, so kénnen Sie
das Gerat ein wenig ein- oder ausdrehen.




Locken:Wahlen Sie einen Haarschnitt aus und platzieren Sie den Lockenstab in
dem Bereich der Haare, mit dem Sie beginnen méchten. Klemmen Sie die Haare
zwischen den beiden Flachen des Glatteisens ein und drehen diesen jeweils
leicht ein. Wiederholen Sie den Vorgang so lange, bis die gewiinschten
Haarpartien gelockt sind.
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POSITIONIERUNG DES GLATTEISENS

Halten Sie das Glatteisen am besten immer in einem Winkel
von 45°, sodass das offene Ende des Glatteisens entweder
nach oben oder nach unten zeigt, um optimale Ergebnisse zu
erzielen.

VORBEREITUNG DES HAARS
Teilen Sie lhre gewaschenen und trockenen Haare, &hnlich
wie beim Glatten, vor dem Beginn mit dem Kamm oder mit
den Fingern in einzelne Partien.

MIT DEM LOCKEN DES HAARS BEGINNEN

Halten Sie das Glatteisen wie zuvor beschrieben, sodass Sie es in
einem Winkel von 45° nutzen kdnnen

GROSSVOLUMIGE LOCKEN

Klemmen Sie eine Strahne des abgeteilten Haars in der
Hoéhe in das Glatteisen ein, in der Sie mit dem Locken
lhres Haars beginnen wollen und fahren mit dem
Glatteisen unter leichtem Eindrehen von oben bis fast an
das Ende lhres Haars fort.
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DER LETZTE SCHLIFF

Sollten Sie langere Haare haben, in denen sich die Locken aufgrund
der Lange ein wenig ,aushangen®, so kénnen Sie den Vorgang
wiederholen oder lockern Sie das Haar mit den Fingern am Haaransatz
ein wenig auf und spriihen ein wenig Festiger hinein.

TIPPS:

PROFIFINISH FUR HINGUCKERLOCKEN

Fast am Ende des Haares angekommen, rollen Sie das
Glatteisen nochmals nach rechts oder links ein, um lhren
Haaren den letzten Schwung zu verleihen.

Um maglichst groRe Locken zu kreieren, klemmen Sie am besten jeweils
groRRe Partien Ihres Haars in das Glatteisen ein

Um festere, kleine Locken zu erhalten, drehen Sie kleinere Strahnen auf
Um seitlich gelockte Ponyfrisuren zu kreieren, wickeln Sie die gewiinschten
Haarpartien mit dem Glatteisen ein

Um ein mdglichst gleichmafiges und natirliches Ergebnis zu erzielen
empfiehlt es sich, immer den gleichen Winkel beim Aufrollen des Haars
einzuhalten.

Fir groRe und voluminése Locken sollten Sie Ihre Haare moglichst waagerecht
aufrollen und den Vorgang je nach Bedarf wiederholen.

Driicken Sie nach Gebrauch die EIN/AUS Taste, um das Geréat auszuschalten.

Nach Abschluss des Frisierens kdnnen Sie lhr Haar noch mit Gel in Form zupfen
oder Haarspray oder Haarlack auftragen, um das Haar noch voller oder
glanzender erscheinen zu lassen.

Bitte warten Sie bis zum vollstéandigen Abkuhlen des Geréts, bevor Sie dieses
wieder einpacken.

ACHTUNG

1. Damit lhnen Ihre neue Frisur mdglichst lange Freude bereitet, sollten Sie darauf achten,
dass diese nicht mit Wasser in Beriihrung kommt.

2. 2. Verwenden Sie nach dem Styling keinen Kamm. Wir empfehlen, die Haare mit der
Hand aufzuschiitteln.



AUTOMATISCHE ABSCHALTUNG

Das Gerat ist mit einer automatischen Abschaltungsfunktion ausgestattet. Dies bedeutet,
dass sich das Gerat selbststandig abschaltet, nachdem es fiir mehr als 60 Minuten
kontinuierlich eingeschaltet war. Sollten Sie das Geréat erneut benutzen wollen, so driicken
Sie einfach erneut die EIN/AUS Taste, um es wieder einzuschalten.

REINIGUNG & LAGERUNG

Bitte vergewissern Sie sich, dass das Gerat vollstéandig abgekunhlt ist, bevor
Sie es lagern.

Zur Reinigung empfiehlt sich ein sauberer Lappen, um das Geréat
abzuwischen.

Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten ein.

Verwenden oder lagern Sie dieses Gerat nicht im Badezimmer oder in
einem Raum mit hoher Luftfeuchtigkeit.

Recycling- und Entsorgungshinweise
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Diese Kennzeichnung besagt, dass dieses Produkt nicht zusammen mit
anderen Haushaltsabfallen in der gesamten EU entsorgt werden darf. Um
mogliche Schaden fir die Umwelt oder die menschliche Gesundheit durch
unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden, recyceln Sie es
verantwortungsbewusst, um die nachhaltige Wiederverwendung materieller
Ressourcen zu fordern. Um Ihr gebrauchtes Gerét zurlickzugeben, verwenden
Sie bitte das Riickgabe- und Sammelsystem oder wenden Sie sich an den
Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde. Sie kdnnen dieses Produkt fir ein
umweltfreundliches Recycling verwenden.

Herstellererklarung, dass das Produkt den Anforderungen der geltenden EG-

Richtlinien entspricht.
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